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BCTYI1
CryneHTH, K1 MPOXOJAThH JIEPKABHY aTeCTaIlilo 3 IHO3EMHUX MOB, TTIOBHHHI

3Hamu:

- JICKCUYHUI MaTepiall B MeKax BU3HAUYCHUX TMPOTPaAMOI0;

- aKTUBHHUM TpaMaTUYHUN MIHIMYM JIJISi BUPAXKEHHS BJIIACHUX AYMOK Ta MACUBHUMN
rpaMaTUYHAN MiHIMYM, TOTPIOHWHU JUIA CipyiiMaHHsS | pO3yMiHHS MOBIICHHS Ta
ABTEHTUYHUX JIKEPEIT;

- SIK ()OHETUYHO MPABUILHO OPOPMUTHU MOBJICHHSI.
ymimu:

- ompalroBaTu npodeciitHo OpieHTOBaHI 1HIIOMOBHI APYKOBaHI JKEpela.

- 3aCTOCOBYBATH JICKCUKO-TPAaMaTUYHUN MIHIMYM Y TI€BHIM ramysi, Iij 4ac YCHUX
TTOBUX KOHTAKTIB, i3 BAKOPUCTAHHSAM IMPUHOMIB | METO/IIB YCHOTO CITIIKYBaHHS |
BIJINOBITHUX KOMYHIKATUBHUX METOJIB, MPOBOJAUTH OOTOBOPEHHS MpoOieM
3araJbHOHAYKOBOT'O Ta MPO(ECIHHO OPIEHTOBAHOTO XapaKTEPy, 110 MA€E 32 METY
JOCSITHEHHS TOPO3yMIHHS.

IpoBOAMTH OOMIH iH(OpMaIi€0 y NPOUECI MOBCAKACHHHX | ITOBUX KOHTAKTIB

(m10BHX 3yCTpiuel, Hapaa TOIIO) 3 METOK OTpUMaHHs 1H(OpMallii, HeOOX1AHOT s

BUPIIIEHHS TIEBHUX 3aB/IaHb MPO(ECIiHOI JISITBHOCTI.

- Ha OCHOBI JIEKCMKO-TPAMATHYHOTO MIHIMyMYy, KOPHUCTYIOUUCh MpOdeciiiHO
OpIEHTOBaHMMHU 1HIIOMOBHUMH JDKEpeIaMu, 3a JOMOMOIOK BIJMOBIAHUX METOJIIB
3MIIICHIOBATH 03HAHOMITIOBAJIbHE, TIOIIYKOBE Ta BUBYAIOYE YUTAHHS.

- KOPHUCTYIOUHUCH JIEKCUKO-TPAMATUYHUM MIHIMyMOM Ta Ipo(deciiiHO Opi€eHTOBAaHUMU
IHIIOMOBHMMH (IPYKOBaHUMH Ta €JEKTPOHHUMH) JKEpEIaMH, 3a JIOIOMOTOI0
BIJIMOBITHUX METOJIIB MPOBOJIUTH aHAJITUYHE ONPAIIOBAaHHS 1HITOMOBHHX JKEpEIl 3
METOI OTpUMaHHs 1H(oOpMaIlli, 1o HeoOXiJHA IJisi BUPIIICHHS TEBHUX 3aBJaHb
npodeciitHO-BUPOOHUYOT AISITHHOCTI.

- TIJ Yac yCHOTO Ta MHUCbMOBOTO CHIJIKYBaHHS 3a JIOIIOMOTOKO BIiJMOBIJIHUX METOJIB
3aCTOCOBYBaTH KOMIIOHEHTHU COLIOJIHTBICTUYHOI KOMIETEHIIi MJisi JIOCSTHEHHS

B3a€MHOT'O TOPO3YMIHHS.



Popma npoBeeHHA eK3aMeHy. 3MICT i CTPYKTypa ek3aMeHaliiHuX 0ieTiB
Jlnis mepeBipKH TEOPETUYHOI 1 MPAKTUYHOI MIATOTOBKH CTYACHTIB JI€p:KaBHUI
€K3aMEH TMPOBOJAUTHCA 3a OUIeTaMH, CKJIQJICHUMH Yy TIOBHIM BIAMOBIIHOCTI [0
HABYAJIbHOI MPOTPaMH 1 1i€i IPOrpaMu METOJOM KOMIUIEKCHOTO TECTYBaHHS.

Ex3amenarriiini O1J1eTH CKIaAal0ThCs 3 TPHOX 3aBJ/IaHb:

1. IIpoyuTaT, MUCHMOBO MEPEKJIACTH ABTEHTHYHUN TEKCT 3i CeniaJibHOCTI
(ma mepekJan BixBoguThes 30 xB.).

[lepeBipka yMiHHS YMTATH 3 TMOBHUM | TOYHMM PO3YMIHHSM 3MIiCTy aBTCHTUYHOTO
npodeciitHo opieHToBaHOTO TekcTy. O0csar tekcry - 800 ap. 3H., HIBUIKICTH
yutanHsa - 350 - 400 ap. 3H. Ha xB.. KOHTpOJIb pO3yMiHHS 31HCHIOETHCS Yepe3
MUCbMOBHI HaBYAIBHUI Tiepekian. Yac Ha 4YMTaHHS Ta MUCHBMOBHUH mepekiian (3

BUKOPUCTaHHSAM CIIOBHUKA) - 30 XB.

2. IIpouynTaTm TEKCT, CKJACTH AHOTAIII0 [0 HAYKOBOI0 TEKCTY 3i
CreniaJbHOCTI (HA MIATOTOBKY BIABOAUTHLCHA 25 XB.).

AHOTalllsI HAyKOBOTO TEKCTy — L€ CKOPOYEHMH BHKIIAJ 3MICTy MEPBUHHOIO
JIOKyMEHTa 3 OCHOBHUMH (DAKTUYHUMHU BIJIOMOCTSIMU 1 BUCHOBKamMu. BoHa mae moBHY
3MICTOBY ¥ 4acTKOBO ()OpMaJIbHY 3JIEKHICTh B1J] MMEPBUHHOTO JTOKYMEHTAa. AHOTAIIIO
HAYKOBOTO TEKCTY pO3IJISIAIOTh SK IHTETPAJIbHY MOJENb JOKYMEHTa, CEeMaHTH4HI
OCOOJIMBOCTI  SIKOTO TMOJAIOThCA B MAaKCUMaJbHO YUIIJILHEHOMY BHIJIsAII  0e3
IHTeprpeTanli Y4 KPUTHYHUX 3ayBa)K€Hb. AHOTAllsl HAYKOBOTO TEKCTY IMOJA€ OCHOBHI
B1JIOMOCTI i BUCHOBKH, TIOTPiOHI JIJIsI TOYATKOBOT'O O3HAWOMJICHHS 3 JJOKYMEHTOM.
Po3yMiHHS 3MICTY TEKCTY MEpEBIPSEThCA Yepe3 Mepeaavy TeKCTOBOI 1HPOopMaIll piAHOIO
Y1 1HO3EMHOIO0 MOBOIO y BUTIIs I aHoTalli. O0csr Texery - 2500 ap. 3H. Uac Ha unTaHHS

Ta 00AyMyBaHHS aHOTAIll - 25 XB., MBUAKICTH unTaHHs - 500 - 550 np. 3H.

3. Po3noBicTu ycHy Temy (0e3 MiATOTOBKH).

[lepeBipka ymiHHS a) pOOUTH YCHE MOBIAOMIIEHHS oOcarom 15-20 peyeHb Mo
BHBUEHOMY MOBJIEHHEBOMY Matepiany, MOB'S3aHOMY 31 CIELIaNbHICTIO CTyAEHTa; O)
JaTH BIANOBIOs, Ha 3alHWTaHHA, IO 0a3ylOThcsl HAa BHBUEeHOMY Matepiam (3-4

3anutanHs). Cepenniii TeMi MoBJIeHHS - 710 100 ci1iB 3a XBUJIMHY.



MeToan4yHi pekoMeHaaIil

10 MMCbMOBOT0 MEPEKJIAAy HAYKOBOI0 TEKCTY
["'0510BHOIO pHICOIO0 MOBH HAyKH 1 TEXHIKU € TOYHHUH 1 YITKUW BUKJIA] MaTepialy Ipu

Mai)ke TOBHIM BIJICYTHOCTI EMOIIMHHX €JEMEHTIB, Y Hii MNPaKTUYHO BHKIIOUEHA
MOJKJIMBICTh JTOBUIBHOTO TIyMau€HHsI CYTHOCTI MUTaHHSA. TOMY OCHOBHUMH BHMOTaMH,
SKUM TTOBUHEH BIJIIOBIJJATH XOPOLIUN HAYKOBO-TEXHIYHUHN TIEpEKIa €:
- TOYHICTh — yCi TOJIOKEHHA, [0 TJIyMadaTrbCsl B OpHUTIHANI TMOBUHHI OyTH
BUKJIAJICH] B MEPEKIaIi;

- CTHCJICTh — YCi MOJIO’KEHHSI IOBUHHI OyTH BUKJIAJIEH] JJAKOHIYHO 1 CTUCIIO;

- SICHICTb — CTHCJICTh 1 JJAKOHIYHICTh MOBH IE€pPEKJIaJy HE MOBUHHI 3aBakKaTH
JIEKCUYHOMY BHUKJIAJy 1 HOTO pO3yMIHHIO;

- JIiTepaTypHICTh — TEKCT MEpeKIaay MOBHHEH 3aJI0BOJILHATH 3arajbHONPHITHAITI
HOpPMHU JIITEpaTypHOi MOBH 0€3 BHUKOPUCTAaHHS CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH
MOBH OpHUTIHATY.

[Tepexnan 3arojioBka MOBUHEH OyTH OJIM3BKUM JI0 OpUTIHAITY.

Yci  CKOpOYEHHs, 10 3YCTPIYarOTBCA Yy TEKCTI OpUTIHATY HEOOXITHO
po3mn(pyBaTH BIAMOBIIHO A0 3arajibHOBXUBAHUX HOPM Ta CHEIIAJIbBHUX CKOPOYEHb.
CkopoueHHS, 10 He TiAal0Thes po3Mr(pyBaHHIO, 3TUIIAIOTHCS MOBOIO OPHUTIHATY.

Y TekcTi nepekJiaay 3aJJUIIAKTHCH Y HANTUCAHHI OPUTIHAY:

- CJIOBA 1 PEUEHHS HE Ha MOBI1 OpUT1HAIY;

- CKOpOY€H1 Ha3BH MapOK BUPOOIB UM MPHUIIA/IIB;

- Ha3BU 1HO3EMHUX JPYKOBAHUX BUJIaHb.

Y TekcTi nepekyaay nepexkyaaganThCs:

- Ha3BU BIIJIUIIB, yCTAHOB Ta OpTaHi3aIliii;

- Ha3BM MOCaJl, YYEHUX CTYTEHIB, 3BaHb, TUTYJIIB;

- BJIACH1 IME€Ha 1 Ha3BH BIAMOBITHO IO YCTAJICHOI MPAKTUKU.

Y TekcTi nepekJiaay TpaHCKPUOYHOThCSH:

- 1HIIOMOBHI TpI3BHUINA, BJAaCHI 1IMEHAa 1 Ha3BU 3 ypaxXyBaHHSIM TPaJIUIINHOTO
MPABOIUCY B1IOMUX MPi3BULII;

- apTUKJI Ta MPUUMEHHUKHU B IHIIIOMOBHUX MPI3BUIIAX;



- Ha3BU 1HO3eMHHX (ipM, KOMIIaH1{ TOLIO;
- CHOJIYYHHKH Ta IPUAMEHHUKHU B Ha3Bax Qipm;
- (ipMOBI Ha3BW MAIIIMH, MaTepiaIiB TOIIIO.
Y TekcTi nepekJiaay 3aMiHIOIOTHCH YKPAiHCLKUMHU €KBiBaJleHTaAMM:
- HAYKOBI Ta TEXHIYHI TEPMIHH;
- reorpadiyHi Ha3BH.
VY TekcTi mepeknany 30epiracThCs HalllOHATbHA CBOEPITHICTD CICU(IYHUX CIIIB Ta
BUpAa3iB, TOB’SI3aHUX 3 OCOOJUBOCTSAMU IMOOYTYy Ta CYCHUIBHOTO J>KUTTHA, ICTOPI€IO,
reorpadiYHUMU Ta KIIMAaTUYHUMH YMOBaMHU.

Ipukaaa TekcTy I MUCHMOBOIO NePeKJIaxy:

Intent

Some crimes require a specific intent. Where specific intent is an element of a
crime, it must be proved by the prosecution as an independent fact. For example,
robbery is the taking of property from another's presence by force or threat of force. The
intent element is fulfilled only by evidence showing that the defendant specifically
intended to steal the property. Unlike general intent, specific intent may not be inferred
from the commission of the unlawful act. Examples of specific-intent crimes are
solicitation, attempt, conspiracy, first-degree premeditated murder, assault, larceny,
robbery, burglary, forgery, false pretense, and embezzlement.

Most criminal laws require that the specified crime be committed with knowledge
of the act's criminality and with criminal intent. However, some statutes make an act
criminal regardless of intent. When a statute is silent as to intent, knowledge of
criminality and criminal intent need not be proved. Such statutes are called strict
liability laws. Examples are laws forbidding the sale of alcohol to minors, and statutory
rape laws.

The doctrine of transferred intent is another nuance of criminal intent. Transferred
intent occurs where one intends the harm that is actually caused, but the injury occurs to
a different victim or object. To illustrate, the law allows prosecution where the
defendant intends to burn one house but actually burns another instead. The concept of
transferred intent applies to homicide, battery, and arson.



MeToau4uHi pekoMeHaALil
10 AHOTYBAHHSI HAYKOBOI'0 TEKCTY

VY npaktuii oaepxaHHs npodeciiiHoi iHGopMallil HUISIXOM YUTAaHHS OUIBIIOTO 3a
00’€MOM TEKCTOBOTO MaTepialy dYacTO BHKOPUCTOBYIOTH pi3HI ¢GopMH  HOro
y3arajbHeHHS. ['0JIOBHOIO 3 TakuX (opM BBaKarOTh aHOTyBaHHs. [lil aHOTYBaHHAM
PO3YMIIOTh CTHUCIIYy XapaKTEPUCTUKY MaTepiady, IO Mae 4YHuCTo 1H(oOpMaIliiiHe
3HayeHHs. HaBoanmo neski pexkomeHpaamii MO0 MOCHiAOBHOCTI i MpU CKIaJaHHI
aHoTtarli. PoOoTy mo ckiagaHHIO aHOTAIll MOYMHANTE 3 JIOT1KO-3MICTOBOTO aHaTI3y
TEKCTY.

Jloriko-3MicTOBHMI aHAJII3 TEKCTY
1. [Ilicna mpouuTaHHs Ta MEpeKIaay IHIIOMOBHOIO TEKCTY PO3ALTITH Oro Ha ab3aIu 1
MO3HAYTE KOKCH MOPSTKOBUM HOMEPOM.
[Tpu poOoTI Hax ab3ariaMy BUAUIITE TOJOBHY TYMKY KOXHOTO.
3rpymnyiiTe 1 00’ eaHaiiTe ab3a1u cX0Xki 3a 3MICTOM OAHUM (hOPMYITFOBAHHIM

Busznaute ab3any, 1110 pO3KPUBAIOTH 3MICT TEMHU.

ok wD

3HaiaiTh ab3all, B ASKOMY BHpaKeHa ToJIOBHA ijesl TeKeTy. ChopMyIIoiTe roJI0BHY
17€eto.
6. Bwusnaure ab3ar1, B sIKOMY aBTOp pOOHUTH TOJIOBHI BUCHOBKH.
7. CdopmymmoiiTe BIacHE CTaBICHHS 10 IPOYUTAHOTO.
8. CxmaniTe aHOTAIIIIO 32 CXEMOIO.
AJITOPUTMH AHOTYBAHHSI IPOYUTAHOTO
Haii0inbm ykMBaHi BUCJIOBH VISl aHOTYBAHHSA TEKCTY HAYKOBOI'0 XapaKkTepy
AHIJIHCHKOI0 MOBOIO!
a) BCTYIHI BUpa3M:
1. I« crarTs npucesideHa ... This article centres about (deals with, devotes considerable
attentionto, is oriented forward to) ...
2. MeHni xoTtuiocs 6 miakpecauty, mo ... [ would like to emphasize that ...
3. Hemae HeoOXimHOCTI nepepaxoByBatH Bcl ... There is no need to enumerate all ...

4. 51 BBaxkaro 3a moTpiOHe miakpecnuty, mo ... | find it necessary to emphasize that ...



5.V mpoMy 3B’s13Ky 0cOOJIMBY yBaryciia nmpuaimTy ... In this connection particular
importance should be attached to ...

6. 3 ypaxyBaHHsM 3rajiaHoi Buiie npoosiemu ... With regard to the problem mentioned .
7. Leit mpuknag 9iTko geMoHCTpye ... This example clearly shows ...

8. BukiazieHi BHIlle IPUHIIMIIK TIOBHICTIO BIAMOBIAAOTH ... 1 he principles stated above
fully correspond to ...

9. Lli cnocTepexeHHsT MalOTh BaKJIMBE 3HAYCHHS B ... | hese observations are of
greatsignificance in ...

10. O1xe, s MOy 3poOuTH BUCHOBOK ... Thus | dare to conclude ...

11. Hapemrti MeH1 xoTi1ocs 6 ckazaty, 1o ... Lastly I’d like to say that ...

12. O4eBUIHO, BOXKIMBO 3pOOMTH BUCHOBOK ... It may be important to conclude

0) 3B’sI3yBaJIbHI Ta y3arajbHIOWYi (ppasu:

1. Bzarami ... In general ...

2. 1o cTocyetnes ... With regard to (as to) ...

3. lle moBouTh, IO .... It proves that ...

4. Hemae HeoOXiJHOCTI TOBOPHUTH. ... Needless to say ...

5. [leBHot0 Mipoto ... To some extent ...

6. binbmie Toro ... What is more ...

7. Hackisbku 11e CTOCY€EThCs AaHoi mpobiemu ... As far as this problem is

concerned ...

8. 3 Touku 30py ... From the point of view of ...

9. 4 BBaxkaro, 1o ... I consider that ...

10. Cnig migkpecnutu ... It must be stressed ...

11. CrocoBHo 11i€i mpo6iemu ... Touching upon this problem ...

12. Ilo cTocyeThes 1poro nuTanHs ... As to this question ...

13. {06 oTpuMaTH HaRO1IBIIT TTMOOKE YSIBICHHS PO ... 10 gain a deeper insight into
14. Ocb yomy HeoOXifHO ... That is why it is imperative to ...

15. BaxxnuBo BiAMITUTH, 110 ... It is of importance to note ...

16. TTo-nepme (mo-apyre, mo-tpete)... First (secondly, thirdly) ...

17. Hapemri ... Finally ...



18.
19.
20.
21.
22,

Xouy 3pobuTH BUCHOBOK ... | dare to conclude ...
[Mepmu 3a Bce ... Above all ...

Tax (takum yuHoMm) ... Thus (therefore) ...

Kpim Toro (10 Toro x) ... Furthermore ...

Towmy ... Therefore ...

23. binbm Toro ... Moreover (over and above) ...

24,
25,
26.
217,
28.
29.
30.
31.
32.

[Ipote ... However ...

Xoua ... Though ...

CytTeBo ... Essentially ...

Tum He menu ... Nevertheless ...
[TopiBHsiHO 3 ... Compared with ...
3Biacu ... Hence ...

Bpaxosytoun 11e .. On this account ....
Ocp yoMmy ... That is why ...

B uumomy ... On the whole ...

Article Rendering

1. | was supposed to analyze the following
read
render
translate

2. The |article iIs headlined

piece of news
fragment
piece of news

The title of the article is “...”

The headline of the | passage

article
fragment
passage

piece of news



3. It was published ina daily newspaper
weekly magazine
monthly  journal

quarterly  supplement

annual
evening
Sunday
4. The author of the article IS John Smith
editorial not pointed out
The | article Is written by the | special correspondent
editorial editor
editor-in-chief
5. The article IS about
passage Is connected with

editorial | deals with
abstract refers to
describes
touches upon
dwells on
points out that
discusses
comments on
reviews
stresses
emphasizes
tackles the problem of

draws the reader’s attention to

10



6. The author

7. It should be

8. The key | problem

starts with
notes that
writes that/ about
states that
stresses (that)
mentions (that)
classifies
enumerates
says that

talks about
discusses (that)
concludes that
ends with
noted

stressed
pointed out

emphasized

mentioned

question

The main idea of the article is ...

9. I think that ...
I feel that ...

I believe that ...

To my mind ... / In my opinion ...

It is worth reading, because ...

Thus...

that ...

of the article is ...

11



I'd like to say that...

To sum up ... \ Finally...\ In the conclusion ...
The problem is of great interest ...

The problem is important \ topical because ...
To tell the truth ... \ Frankly speaking ...

If | am not mistaken ...

Ilpukinax aHOTYBaHHS HAYKOBOI CTATTI
(Rendering of the article)
(Example)

Read the example of rendering of an abstract and provide your own:

The title of the abstract is “Formation of a mortgage in the agricultural sector of the
Ukrainian economy”.

The author of the abstract is Mr Zahursky.

It was published in an Journal ““” in 20...

The abstract is devoted to the problems of obtaining a mortgage in the agricultural sector of
the Ukrainian economy.

It’s been pointed out here that the transformation of the land relationships in Ukraine has
been followed by numerous violations of the present laws, slow development and adoption
of laws necessary for mortgage development and obvious sabotage of the execution of the
decisions of legislative and executive powers.

According to the Land code of Ukraine, a mortgage is the plot owned by a resident or an
entity, or it is a share in the right for common property ownership of a plot of land. It
means, that the issue of property as an object of mortgage has been solved.

But before the Land Code, the Moratorium enactment for purchase, and sale, of plots of
land was enacted. It arose out of the necessity of developing laws which would forbid shady
exchanges of the land resources and protect, both socially and economically, the rural
population. However, there were some other aspects of the Moratorium which were neither

useful or well-intentioned.

12



The author has attempted to analyse some negative outcomes in terms of the formation of
the land market and its relationship to the representatives of the local authorities.

Firstly, the aging and dying off of the elderly rural population who are the

shareholders is taking place.

Secondly, the existence of favourable conditions for black market, shady exchanges of land
resources on the basis of fictitious agreements.

Thirdly, the absence of genuine land market inhibits the motivation of the populace to
protect their property rights.

In conclusion, the author emphasizes that many scholars believe that the rent of land has to
become a priority in the formation of an agricultural

land market.
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MeToauuHi pekoMeHaamii
10 YCHOI TEeMH.

YcHy TeMy CTYIEHT TOTY€E Y BUTJISAII MOHOJIOTY-PO3IOBIII BIAIOBITHO 70 TMEPETiKY

TCOPCTUIHUX IINTAHb. MOHOHOF-pO3HOBiI{B € I[I/IHaMi‘-IHI/IM THIIOM MOHOJIOTIYHOTO

BUCIIOBJIIOBAHHS, B SIKOMY HIEThCS MPO 00’€KTUBHI (DAKTU 3 KUTTS CYCIUILCTBA B

miomy. Ckiajgaioyud TeMmy, HEOOXITHO TaMm’sITaTH, IO MOHOJIOTIYHOMY MOBIIEHHIO

BJIACTHUBI TaKl PUCH:

1

OpnHoHarpaBiieHicTb. MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS HE pO3paxoBaHE Ha BIAMOBIIHY
peaxiito y BUTJISIAI MOBJIEHHS YTOJIOC.
3B’S3HICTD, SIKA BIAPI3HAE MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS BiJl BUIIAIKOBOTO HAOOpPY peUYcHb

1 pO3IJIAAETHCS Y ABOX ACMEKTAaX — MCUXOJIOTIYHOMY Ta MOBHOMY.

VY nepumiomy BHNAAKy HAETbCA NPO 3B A3HICTh JYMKH, IO BHPAKAETHCS B

KOMITO3HUIIITHO-CMUCIIOBIM €JHOCTI TEKCTY SK MPOAYKTY TOBOPIHHA, y JIPYyroMy — IIpO

3B’A3HICTh MOBJICHHS, SIKa Miepei0avae BOJIOIHHS MOBHUMH 3ac00aMu M1K(pPa3oBOro

3B’A3KY.

3.

TeMaTU4HICTh SIK CIHIBBIHECEHICTh BHCIIOBIIOBAHHS 3 OYy/b-SKOIO JOCHUThH 3arajibHOIO
TeMO0. MOHOJIOTIYHE BHCIOBJIIOBAHHS MAa€ NEBHY KOMYHIKATUBHO CMHCIIOBY
opranizatito. [lepiir 3a Bce, B HLOMY YITKO BUCTYIIA€ HAsIBHICTh MIEBHOT TEMHU, SIKa, Y CBOIO
4yepry, po3nailacThCsl Ha Pl MiaTeM abo MIKPOTEM.

KoHTeKCTyanbHICTh, Ky, OJJHAK, HE CIIIJI MPOTUCTABISATH CUTYaTUBHOCTI BIACTHUBIN
PHCI TIATIOTIYHOTO MOBJICHHSI.

BigHocHO Oe3nepepBHUi CMOCIO MOBJIEHHA. MOHOJIOTIYHE BHCIIOBIIOBAHHS TPUBAE
OPOTSrOM TEBHOTO Yacy, HE IepepUBAIOYMCh, 3aBISKA UYOMY JIOCSATAETHCA
3aBEPUICHICTb JYMKH.

[TocnmigoBHICTh 1 JOTIYHICTh. [Ii SKOCTI MOHOJOIIYHOTO MOBJICHHSI PEaTi3ylOThCs B
PO3BUTKY 1/1€i OCHOBHOI (hpa3ul IIISXOM YTOYHEHHS TyMKH, JOTIOBHEHHS 0 HEl,

MOSICHEHHS1, OOTPYHTYBaHHSI TOLLIO.
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Marepianu nporpamMu ACp>KABHOTO €K3aMEHY 3 1HO3EMHHUX MOB PO3IMOJIIUICHO 3a
MPOTPAMOBUMH  PO3AiTaMH (3MICTOBUMH MOYJISIMUA) 3 aHTJIIHCHKOi, HIMEIBKOi Ta
¢dpaHITy3bK0i MOB, 110 BKa3aHi B MEPEIiKy MUTaHb Ta 3aBJaHb.

Ha nep>xaBHMiT €K3aMeH 3 1HO3EMHUX MOB BUHOCSITHCS TaKi IMUTAHHS:

AHLJIIHCHLKA MOBA

Teopemuuni numanms

3micmosuit mooyas I. Sources of Modern Law.
1. Common Law Systems.
2.  Continental Systems.
3.  English Law (Case Law).

3micmosuit modynw I1. Law and the Legal Process.

1. Law and the Legal System of the USA.

2. Courts, Lawyers and the Legal Process in the USA.
3. Law Enforcement Agencies in the USA.

4. Law Enforcement Bodies in the United Kingdom.

3micmoeuit mooyns I11. Fields of Law.
1. Criminal Law.
2. Tort Law.
3. Administrative Law.
4, Contract Law.

3micmoeuit mooyns IV. Law Enforcement Bodies of Ukraine.
1. Ministry of Interior of Ukraine.
2 Prosecutor’s Office of Ukraine.
3. Security Service of Ukraine.
4 Penal System of Ukraine.

IIpaxkmuuni 3a60amnHs1

=

Read and translate the fragment of the text on your speciality.
2. Make the summary (give the annotation) of the fragment of the article.
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HiMmenbka MoBa

Teopemuuni numanms

3micmosuit modyns I. Moderne Gesetzgebung.
Deutschland.

Staatslicher Aufbau.

Verfassung.

Verfassungorgane.

Die Rolle Deutschlands in der Weltpolitik.

Europa.

N o g bk WD Ee

Européische Union.

3Imicmosuii moodynas I1. Verwaltungsgehorden und Kriminalitit.
Jugend und Kriminalitat.

Organisierte Kriminalitt.

Polizei der Léander.

Interpol.

A A

Mein Jurastudium.

Ipaxmuuni 3ae0anms
1. Ubersetzen Sie den Text iiber Ihr Fach schriftlich.

2. Geben Sie kurz den Inhalt des Zeitungsartikels wieder.
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dpaHuy3bKka MOBa

3micmosuit mooyns I. La source de droit.

Le systéme de droit général.
Le systéme de droit continental.

. La repartition des mandates entre les branches du pouvoir.

3micmosuit mooyas I1. Les institutions judiciaires en France.

L’histoire de droit en France.

Les libertés et les devoirs de citoyens francais.

Le pouvoir judiciare en France.

Le systéeme des juredictions.

Les tribunaux differents en Ukraine et en France. Les tribunaux des assistans.

3micmosuii moodyns I11. Le barreau. L’appellation.
Les rangs proffessionels.

L’introduction dans la profession.

3micmoeuit mooyns IV. Les branches du droit.

Le droit pénal.

Le droit administrative.
Le droit social.

3micmosuit modynw V. Les branches du droit(suite).

Le droit du contract.
Les accords et les conventions.
Le droit commercials.

Ipaxmuuni 3a60anus
Lisez et traduisez par ecrit le texte suivant, s’il vous plait.

Lisez ce texte et faitez une annotation d’apres le sujet.
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HaBuanpHe BUgaHHS

IHO3EMHA MOBA

VYknanaui B. B. I'yp’eBa, JI. B. Pubanka

MeToan4Hi peKoMeHIaNil 10 1ePKABHOI0 eK3aMeHY

Kommrorepna Bepctka B. B. I'yp’eBa
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